DE: ACHTUNG! Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor Gebrauch sorgfaltig durch!
TECHNISCHE DATEN

Modell: 52480002-02 (2024092CA4)
Nennspannung & -frequenz: 220-240 V, 50/60 Hz
Nennleistung: 48 W

Montageart: Deckenleuchte

Schutzklasse gegen elektrischen Schlag: Klasse Il
Schutzart: IP20
Funktionen der Leuchte: Lichtfarbe Warmweil, Farbtemperatur 3000 K, EIN/AUS.

Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse D.

WARNHINWEISE
1. ﬂ Die Leuchte ist nur fiir den Innenbereich bestimmt.
2. Die Montage dieser Leuchte hat durch eine fachlich qualifizierte Person zu erfolgen.

3. Verwenden Sie die Leuchte nicht in einer feuchten Umgebung, um Ableitstrome und Stromschlage zu
vermeiden.

D

(

4. Vergewissern Sie sich vor der Montage, dass die Stromversorgung unterbrochen ist. .

5. Beriihren Sie die Leuchte niemals mit bloRen Hianden, wenn diese in Betrieb ist.

L LY
v

6. Die Leuchte ist ausschlieRlich fiir die bestimmungsgemalie Verwendung zugelassen. Jegliche a s
Anderungen sind untersagt.

7. Das Leuchtmittel darf nur von einer qualifizierten Fachkraft ausgetauscht werden.
Der Treiber darf nur von einer qualifizierten Fachkraft ausgetauscht werden. -
ZS

hi¢ &

8. mmm Bedeutung der durchgestrichenen Miilltonne: Entsorgen Sie elektrische Gerate nicht

im unsortierten Hausmill, sondern nutzen Sie getrennte Sammelstellen. Wenden Sie sich bezlglich der
verfligbaren Sammelstellen an lhre Gemeindeverwaltung. Wenn elektrische Gerate auf Milldeponien entsorgt
werden, kdnnen gefahrliche Stoffe ins Grundwasser und damit in die Nahrungskette gelangen. Dies schadigt lhre
Gesundheit und Ihr Wohlbefinden.



Montage

Part List
Code Part ltem No.
A 52480002/02
B 52480002/02

HINWEIS: Die Stromversorgung fiihrt durch die Offnung der Leuchtenanschlussbox in die Liisterklemme im Baldachin.
Stellen Sie sicher, dass die Verkabelung vom Metallsockel und der Montageflache durch eine Doppelisolierung getrennt
ist und, dass die Anschliisse L, N wie angezeigt verbunden sind.

BDSK Handels GmbH & Co. KG

Mergentheimer StraRe 59 A Ei
97084 Wiirzburg, Deutschland c € ﬁ AA —
www.xxxlutz.com

info@xxxlutz.at
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CZ: POZOR! Pred pouzitim si peclivé prectéte navod k obsluze.

TECHNICKE UDAJE

Model: 52480002-02 (2024092CA4)

Jmenovité napéti a frekvence: 220-240 V, 50/60 Hz

Jmenovity vykon: 48 W

Typ montaze: stropni svitidlo

Ttida ochrany pfed Urazem elektrickym proudem: T¥ida Il

Typ ochrany: IP20

Funkce svitidla: Barva svétla tepla bila, barevna teplota 3000 K, ZAP/VYP.

Tento vyrobek obsahuje Zarovku tfidy energetické ucinnosti D.

UPOZORNENI
1. ﬂ Toto svitidlo je uréeno vyhradné pro pouziti v interiéru.
2. Montaz svitidla musi provést kvalifikovana osoba.

3. Svitidlo neinstalujte do vihkého prostfedi, tim zabranite svodovému proudu nebo zasahnuti elektrickym
proudem.

4. Pfed montazi se ujistéte, Ze je vypnuty elektricky proud.

5. Pokud je svitidlo v provozu, nikdy se ho nedotykejte holyma rukama. ‘
6. Svitidlo je ur¢eno vyhradné k danému Ucelu. Jakékoli Upravy jsou zakazany. Ran
LED zdrovku smi vymeénit pouze kvalifikovany odbornik.

Ovladac smi vyménit pouze kvalifikovany odbornik.

X iz
8. mmmm \/yznam symbolu prfeskrtnuté popelnice: Elektrické spotfebice nelikvidujte v
netfidéném odpadu. VyuzZijte k tomu samostatné sbérny. Informace o dostupnych sbérnach Vam poskytne
pfislusna obec. Likviduji-li se elektrické spotfebice na béznych sklddkach, mohou se z nich uvolfiovat nebezpecné

latky, které se mohou dostat do podzemnich vod a posléze do potravinového retézce. To mize ohrozit Vase
zdravi.

® 16



Montaz

Part List
Code Part ltem No.
A 52480002/02
B 52480002/02

UPOZORNEN:I: Zdroj napajeni vede otvorem napajeciho boxu svitidla do tGchytky svitidla v ochranném krytu. Ujistéte se,
Ze je kabelaz od kovového podstavce a montazni plochy oddélena dvojitou izolaci a pfipojky L, N jsou spojeny tak, jak je
zobrazeno na obrazku.

BDSK Handels GmbH & Co. KG

Mergentheimer StraRe 59 A Ei
97084 Wiirzburg, Némecko c € ﬁ AA —

www.xxxlutz.com

info@xxxlutz.at



SE: OBS! Lds denna bruksanvisning noggrant fore anvandning.

TEKNISKA DATA

Modell: 52480002-02 (2024092CA4)
Markspanning & -frekvens: 220-240 V, 50/60 Hz
Markstrom: 48 W

Monteringssatt: taklampa

Skyddsklass mot elstétar: klass I
Kapslingsklass: IP20
Lampans funktioner: varmvit ljusfarg, fargtemperatur 3000 K, PA/AV.

Denna produkt innehaller en ljuskilla med energiklass D.

VARNINGAR

1. ﬂ Lampan dr endast avsedd foér inomhusbruk.

2. Monteringen av denna lampa far endast utforas av kvalificerad fackpersonal.
3. Anvand inte lampan i fuktig miljo for att undvika lackstrémmar och elstétar.

4. Sakerstall att stromtillforseln ar avstangd innan du pabdrjar monteringen.
—
5. Ror inte vid lampan med bara hdander nar den ar i drift. N

6. Lampan ar endast avsedd fér &ndamalsenlig anvandning. Andringar &r inte tilldtna.
7. Ljuskallan far endast bytas ut av kvalificerad fackpersonal.
Drivdonet far endast bytas ut av kvalificerad fackpersonal. -
>4 .

)i

8. mmm Betydelse av den 6verstrukna soptunnan: Slang inte elektriska apparater

tillsammans med hushallssopor utan lamna in dem pa en atervinningscentral. Kontakta kommunen for mer
information angaende ndarmaste atervinningsstation. Om elektriska apparater slangs vardslost och okontrollerat,
kan farliga @mnen hamna i grundvattnet och darmed i naringskedjan. Detta skadar bade din hélsa och ditt
vilmaende.



Montering

Part List
Code Part ltem No.
A 52480002/02
B 52480002/02

OBS: Stromférsorjningen gar genom kopplingsdosans 6ppning till takkoppens kopplingssplint. Sakerstall att
metallsockelns och monteringsytans kablar skiljs med en dubbel isolering och att anslutningarna L, N har kopplats ihop
som visat pa bilden.

BDSK Handels GmbH & Co. KG

Mergentheimer StraRe 59 A Ei
97084 Wiirzburg, Tyskland c € ﬁ AA —

www.xxxlutz.com

info@xxxlutz.at



SK: POZOR! Pred pouzitim si dokladne precitajte navod na poutzitie!

TECHNICKE UDAJE

Model: 52480002-02 (2024092CA4)

Menovité napatie a frekvencia: 220 — 240V, 50/60 Hz

Menovity vykon: 48 W

Typ montaze: stropné svietidlo

Trieda ochrany proti Urazu elektrickym prdadom: II

Stupen ochrany krytom: IP20

Funkcie svietidla: farba svetla: tepla biela, farebna teplota: 3 000 K, vypnutie/zapnutie

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej uc¢innosti D.

VAROVANIA
1. ﬂ Toto svietidlo je uréené len do interiéru.
2. Montaz tohto svietidla musi vykonat odborne kvalifikovana osoba.

3. NepouZivajte svietidlo vo vlhkom prostredi. Predidete tak vzniku zvodovych pridov a Urazu elektrickym
pradom.

4. Pred montaZou sa uistite, Ze je preruSené napdjanie elektrickym pridom.

5. Ked'je svietidlo v prevadzke, nedotykajte sa ho holymi rukami. I
6. Svietidlo sa smie pouZivat len na stanoveny Gcel. Akékolvek zmeny su zakazané. Ran
7. Ziarovku smie vymenit len kvalifikovany odbornik.

Predradnik smie vymenit len kvalifikovany odbornik.

X Z
8. mmmm \/yznam symbolu preskrtnutej nddoby na odpad: Elektrické spotrebice nevhadzujte
do netriedeného domaceho odpadu, ale odovzdajte ich na prislusnom zbernom mieste. Informdcie o
dostupnych zbernych miestach vam poskytni zamestnanci spravy vasej obce. V pripade likvidacie elektrickych

spotrebicov na beznych skladkach sa mézu do podzemnych vod a nasledne do potravinového retazca dostat
nebezpecné latky. To mbze negativne ovplyvnit vase zdravie.
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Montaz

Part List
Code Part ltem No.
A 52480002/02
B 52480002/02

UPOZORNENIE: Napajanie vedie cez otvor inStalacnej krabice svietidla do svorkovnice v stropnej rozete. Uistite sa, Ze
kable su od kovovej zakladne a montaznej plochy oddelené dvojitou izolaciou a Ze vodice L (fazovy vodic) a N (nulovy
vodic) su pripojené podla obrazka.

BDSK Handels GmbH & Co. KG

Mergentheimer StraRe 59 A Ei
97084 Wiirzburg, Nemecko c € ﬁ AA —

www.xxxlutz.com

info@xxxlutz.at



SIl: POZOR! Pred uporabo pazljivo preberite navodila za uporabo!

TEHNICNI PODATKI

Model: 52480002-02 (2024092CA4)

Nazivna napetost in frekvenca: 220-240 V, 50/60 Hz

Nazivna moc: 48 W

Vrsta montaze: stropna svetilka

Razred zascite pred elektriénim udarom: razred I

Stopnja zascite: IP20

Funkcije svetilke: toplo bela barva svetlobe, barvna temperatura 3000 K, VKLOP/IZKLOP

Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovitosti D.

OPOZORILA

1. ﬂ Ta svetilka je namenjena izklju¢no za notranje prostore.
2. Montazo te svetilke mora izvesti strokovno usposobljena oseba.

3. Svetilke ne uporabljajte v vlaznem okolju, tako boste prepredili uhajavi tok in elektri¢ni udar.

4. Pred montaZo se prepricajte, da je elektricno napajanje izkljuceno.
5. Ne dotikajte se svetilke z golimi rokami, ko je ta vklopljena. S
=

6. Svetilka se lahko uporablja le za predvideni namen. Vse spremembe so prepovedane.
7. Svetlobni vir sme zamenjati le usposobljen strokovnjak.
Gonilnik sme zamenjati le usposobljen strokovnjak. -
>4 .

)i

8. mmmm pomen precrtanega smetnjaka: Elektri¢nih naprav ne odvrzite med nesortirane

gospodinjske ali komunalne odpadke, temvec jih odnesite na zbiralis¢a za lo¢eno zbiranje odpadkov. Glede
obstojecih zbirali$¢ se obrnite na ustrezen urad v svoji obgini. Ce elektri¢ne aparate odloZite na odlagali$¢ih
odpadkov, lahko nevarne snovi pronicajo v podtalnico in s tem tudi v prehranjevalno verigo. To je Skodljivo za
zdravje in vase dobro pocutje.



Montaza

Part List
Code Part ltem No.
A 52480002/02
B 52480002/02

OPOZORILO: V rozeti vodi napajanje skozi odprtino priklju¢ne doze svetilke v priklju¢no sponko. Prepricajte se, da so
kabli loceni od kovinskega podnoZja in montazne povrsine z dvojno izolacijo in da sta prikljucka L in N povezana, kot je
prikazano.

BDSK Handels GmbH & Co. KG

Mergentheimer StraRe 59 A Ei
97084 Wiirzburg, Nemcija c € ﬁ AA —

www.xxxlutz.com
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HU: FIGYELEM! Hasznalat el6tt gondosan olvassa el ezt az utmutatot!

MUSZAKI ADATOK

Modell: 52480002-02 (2024092CA4)

Névleges fesziltség & frekvencia: 220-240 V, 50/60 Hz

Névleges teljesitmény: 48 W

Szerelési mdéd: mennyezeti ldmpa

Aramiités elleni védelmi osztély: 1. osztaly

Védettség: IP20

A ldmpa funkcioi: meleg fehér fényszin, 3000 K szinh6mérséklet, be-/kikapcsolas

A jelen termék D energiaosztalyu fényforrast tartalmaz.

FIGYELMEZTETESEK
1. ﬂ A ldmpa csak beltéri hasznalatra alkalmas.
2. A ldmpat szakképzett személynek kell felszerelnie.

3. Az aramszivargasok és az aramuités elkerilése érdekében ne hasznalja a lampat nedves kdrnyezetben.

4. Szerelés el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy az aramellatast lekapcsolta.
5. MUikodés kdzben soha ne érintse meg puszta kézzel a ldmpat. BN,

6. A lampa kizarélag rendeltetésszer(i hasznalatra alkalmas. A lampan mindennem(i valtoztatds "7+ =
tilos.

7. Az izz6t csak képzett szakember cserélheti ki.
A meghajtot csak képzett szakember cserélheti ki. S

hid 7
8. mmmm A7 jthazott kuka piktogram jelentése: Ne dobjon elektromos késziiléket a haztartasi
hulladékba, hanem adja le a lakdhely szerinti gy(jt6helyen. A hulladékgyjté helyekrdl érdeklédjon a helyi
Onkormanyzatnal. Ha az elektromos késziilék szemétlerakéba keril, veszélyes anyagok keriilhetnek a talajvizbe,

és ezdltal a taplaléklancba. Ez karositja az egészségét és a kozérzetét.



Osszeszerelés

Part List
Code Part ltem No.
A 52480002/02
B 52480002/02

MEGJEGYZES: Az dramellatas a lampacsatlakozé doboz nyilasan keresztiil a mennyezeti rézsaban taldlhaté sorkapocsba
vezet. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a vezetékek duplan szigeteltek, el vannak valasztva a fém talapzattol és a
szerel6feliilettdl, ill. hogy az L, N csatlakozdk az abrazolt médon vannak 6sszekdtve.

BDSK Handels GmbH & Co. KG

Mergentheimer StraRe 59 A Ei
97084 Wiirzburg, Németorszag c € ﬁ AA —

www.xxxlutz.com
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HR: POZOR! Prije uporabe pazljivo procitajte uputu za koristenje!
TEHNICKI PODACI

Model: 52480002-02 (2024092CA4)

Nazivni napon i frekvencija: 220 - 240 V, 50/60 Hz

Nazivna snaga: 48 W

Vrsta montaze: stropna svjetiljka

Klasa zaStite protiv strujnog udara: klasa Il
Stupanj zastite: IP20
Funkcije svjetiljke: boja svjetla: topla bijela, temperatura boje 3000 K, UKLJ./ISKLJ.

Ovaj proizvod sadrzi jedan izvor svjetlosti razreda energetske ucinkovitosti D.

UPOZORENIJA
1. ﬂ Svjetiljka je namijenjena iskljucivo za unutarnju uporabu.
2. Montazu ove svjetiljke mora izvrsiti kvalificirana osoba.

3. Ne koristite svjetiljku u vlaznom okruzenju kako biste izbjegli struje curenja ili strujne udare.

4. Prije instalacije osigurajte da je napajanje elektricnom energijom prekinuto.

—
5. Ne dodirujte svjetiljku golim rukama dok je u radu. BN, X,
6. Svjetiljka se smije koristiti isklju¢ivo u predvidenu svrhu. Modifikacija bilo koje vrste je T o

zabranjena.

7. Zarulju smije zamijeniti samo kvalificirana osoba.
Pokretac smije zamijeniti samo kvalificirana osoba. S

X 7
8. mmmm 7nacenje prekrizenog simbola za koS za otpad: Elektri¢ni uredaji ne smiju se
zbrinjavati u nerazvrstani komunalni otpad, nego ih zbrinite u sabirne centre za sakupljanje EE otpada. Za
informacije o sabirnim centrima za sakupljanje EE otpada obratite se vasoj opcinskoj upravi. Ako se elektri¢ni

uredaji zbrinjavaju na deponije smeca, opasne tvari mogu dospjeti u podzemne vode, a time i u prehrambeni
lanac. To Steti vasem zdravlju.



Montaza

Part List
Code Part ltem No.
A 52480002/02
B 52480002/02

NAPOMENA: Napajanje strujom vodi kroz otvor prikljucne kutije svjetiljke u rednu stezaljku u stropnoj rozeti. Osigurajte
da su kabeli odvojeni dvostrukom izolacijom od metalnog postolja i povrSine za montazu te da su prikljucci Li N
prikljuceni kako Sto je prikazano na slici.

BDSK Handels GmbH & Co. KG

Mergentheimer StraRe 59 A Ei
97084 Wiirzburg, Njemacka c € ﬁ AA —

www.xxxlutz.com
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BG: BHUMAHMUE! Npegu ynotpeba BHUMATENHO NpoYeTeTe UHCTPYKUUUTE 3a
ekcnaoatauua!

TEXHUYECKU OAHHU

Mopgen: 52480002-02 (2024092CA4)

HomMHanHO HanpeXkeHue U HoMMHaNHa YecToTa: 220-240 V, 50/60 Hz

HomunHanHa mowHocT: 48 W

Bmna moHTa)K: namna 3a TaBaH

3awWnTeH Knac cpely ToKos yaap: Knac ll

Bug 3awmTa: IP20

dyHKUMM Ha namnaTa: UBAT Ha CBeTMHaTa: Tonao 6an0, usetHa Temnepatypa 3000 K, BK/1./U3K/1..

To3m NPOAYKT CbAbpHKa CBETIMHEH U3TOYHUMK C KNacC Ha EHepI'MVIHa e(bEKTMBHOCT D.

NPEAYNPEXAOEHUA

1. ﬂ JNlamnaTa e npeagHasHayeHa 3a ynotpeba camo Ha 3aKpuTo.
2. MOHTaXbT Ha Ta3u lamna TpsibBa Aa ce U3BbPLUK OT Creuyaaunct.

3. He n3non3saiite 1amnaTa BbB BaXKHa cpea, 3a Aa M3berHeTte yTeuyku Ha TOK M TOKOBM yaapu.

4. MNpean MOHTaX ce y6e/J,eTe, Yye 3aXpPaHBAHETO C TOK € NMPEKbCHATO.
o —
5. HuKkora He goKkocBanTe namnaTta € roam pbue, 40KaTo TA pa6OTM. Py

6. TamnaTa e ogobpeHa camo 3a M3NOA3BaHE NO NpegHa3HavyeHme. BcakakBM NPOMeEHHU ca o i
3abpaHeHu.

7. KpywwiKaTa MoKe 4a ce CMeHS Camo OT KBannduLMpPaH cnewmanmnct.
[paiBepbT MoXKe Aa ce CMeHA CaMo OT KBanduLumMpaH cnewmanmucr. =<

)¢ 7
8. EEEE 3HayeHMe Ha 3a4epPKHaTMA KOHTelHep 33 oTnaabuu: He N3XBbpnAnTe enekTpnyeckm
ypean B HecopTUpaHuTe GUTOBM OTNaAbLM, @ U3NON3BAMTE MYHKTOBE 33 pa3AenHo cbbMpaHe Ha oTNagbuy.
Ob61bpHeTe ce KbM 06LMHCKaTa aAMUHUCTPALMA 33 MHGOPMALMA OTHOCHO Ha/IMYHUTE NYHKTOBE 3a cbbupaHe.

AKO eNleKTpUYEeCKM ypeam ce N3XBbPAAT Ha CMeTULLA, BpeAHW BelecTBa MOXe Aa NonagHaT B NOANOYBEHUTE
BOAU U NO TO3UN HAYUH B XPaHUTE/IHATA BEPUTra. ToBa Bpeaun Ha BaweTto 34pase n 6narocbcTosiHMe.



MoHTaXx

Part List
Code Part Item No.
e
A ¥ X2| 52480002/02
»

X2| 52480002/02

X

3ABE/IEXXKA: Enektpo3axpaHBaHeTO MpemMMHaBa Npes 0TBOpa Ha pa3K/AOHMTENHaTa KYTUA Ha n1amnaTta KbM ycrep
Knemata B TaBaHCKaTa uawa. Ysepere ce, ye Kabenute ca pasgeneHu oT MeTasHaTa OCHOBa M MOHTaXHaTa NOBbPXHOCT
nocpeacTBOM ABOIHA M30naLmsA, U Ye KoHekTopuTe L 1 N ca cBbp3aHM KaKTO e NoKa3aHo.

BDSK Handels GmbH & Co. KG

Mergentheimer StraRe 59 A Ei
97084 Wiirzburg, Deutschland (Bropubypr, FepmaHus) c € ﬁ AA —

www.xxxlutz.com

info@xxxlutz.at



RO: ATENTIE! Cititi cu atentie instructiunile inaintea utilizarii!
DATE TEHNICE

Model: 52480002-02 (2024092CA4)

Tensiune nominald & frecventa: 220-240 V, 50/60 Hz

Putere nominala: 48 W

Mod de montare: plafoniera

Clasa de protectie Tmpotriva electrocutarii: clasa Il

Grad de protectie: IP20

Functiile lampii: culoare lumina alb cald, temperatura culoare 3000 K, PORNIT/OPRIT.

Acest produs contine o sursa de lumina din clasa de eficienta energetica D.

AVERTISMENTE
1. ﬂ Aceastd lampa este destinatd exclusiv utilizarii in interior.
2. Montarea acestei lampi se va realiza doar de catre o persoana calificata in domeniu.

3. Nu instalati lampa intr-un mediu umed pentru a evita curentul de scurgere si pericolul electrocutarii.

4. Tnainte de montare, asigurati-va ca alimentarea electricd a fost intrerupta.
. A . L . L v A —
5. Atunci cand lumina este aprinsa, nu atingeti niciodatd lampa cu méana. i

6. Lampa trebuie utilizata numai in conformitate cu scopul specificat. Orice modificare este T =
interzisa.

7. Becul LED nu poate fi inlocuit decat de catre un specialist in domeniu.
Driverul sursei de lumina nu poate fi inlocuit decat de o persoana calificata in domeniu. S

ﬁ h
8. mmm Semnificatia pubelei taiate: nu aruncati deseurile electrice si electronice impreuna
cu gunoiul menajer nesortat, ci utilizati centrele pentru colectare selectiva. Adresati-va administratiei
dumneavoastra locale pentru a afla unde puteti gasi un centru de colectare. Atunci cand deseurile electrice si

electronice ajung la groapa de gunoi, substante periculoase pot ajunge in panza freatica si mai apoi in lantul
trofic. Starea dumneavoastra de sanatate poate fi astfel afectata.



Montaj

Part List
Code Part ltem No.
A 52480002/02
B 52480002/02

INDICATIE: Curentul electric trece prin deschizatura cutiei de jonctiune in terminalul cu surub din baldachin. Cablurile
soclului de metal si suprafetei de montare trebuie sa fie separate printr-o izolatie dubl3, iar mufele L, N trebuie sa fie
conectate precum va este ilustrat.

BDSK Handels GmbH & Co. KG

Mergentheimer StraRe 59 A Ei
97084 Wiirzburg, Germania c € ﬁ AA —

www.xxxlutz.com

info@xxxlutz.at



SR: PAZNJA!
Pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu pre koris¢enja!
TEHNICKI PODACI
Model: 52480002-02 (2024092CA4)
Nominalni napon i frekvencija: 220-240 V, 50/60 Hz
Nominalna snaga: 48 W
Vrsta montaze: plafonjera
Klasa zastite od strujnog udara: Klasa Il
Vrsta zastite: IP20
Funkcije lampe: boja svetlosti toplo bela, temperatura boje 3000 K, UKLJ./ISKLJ.

Ovaj proizvod sadrzi izvor svetlosti klase energetske efikasnosti D.

UPOZORENJA

1. ﬂ Lampa je namenjena samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

2. Montazu lampe mora izvrsiti kvalifikovano strucno lice.

3. Lampu nemojte koristiti u vlaznom okruzenju kako biste sprecili nastanak struja odvoda i strujnih udara.

4. Pre montaze proverite da li je napajanje zaista prekinuto.
5. Lampu nikada nemojte dodirivati golim rukama kada je u upotrebi. Dy
6. Lampu koristite isklju¢ivo u skladu sa namenom. Zabranjeno je vrienje bilo kakvih izmena. <

)i

8. mmmm 7nacenje precrtane kante za otpatke: Elektri¢ne uredaje nemojte odlagati u

7. Sijalicu sme da zameni samo kvalifikovano struc¢no lice.
Drajver sme da zameni samo kvalifikovano stru¢no lice. 3=°
> >

komunalni otpad, ve¢ koristite posebna mesta za skupljanje takvog otpada. Obratite se svojoj opstinskoj upravi u

vezi sa raspoloZivim mestima za sakupljanje takvog otpada. Ukoliko se elektri¢ni uredaji odlazu na deponije,
opasne materije mogu dospeti u podzemne vode, a time i u prehrambeni lanac. To narusava Vase zdravlje i
blagostanje.



Montaza

Part List
Code Part ltem No.
A 52480002/02
B 52480002/02

NAPOMENA: Strujno napajanje vodi kroz otvor prikljucne kutije svetiljke do redne stezaljke u c¢asici za plafon. Proverite
da li su kablovi od metalnog kucista i montazne povrsine razdvojeni dvostrukom izolacijom i da li su prikljucci Li N
povezani kao Sto je prikazano na slici.
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FR : ATTENTION ! Veuillez lire attentivement le mode d'emploi avant utilisation !

DONNEES TECHNIQUES

Modele : 52480002-02 (2024092CA4)

Tension & fréquence nominales : 220-240 V, 50/60 Hz
Puissance nominale : 48 W

Type de montage : plafonnier

Classe de protection contre la décharge électrique : classe I
Type de protection : IP20
Fonctions de la lampe : Couleur de lumiére blanc chaud, température de couleur 3000 K, MARCHE/ARRET.

Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique D.

AVERTISSEMENTS

1. ﬂ La lampe est exclusivement congue pour une utilisation en intérieur.
2. Le montage de cette lampe doit étre réalisé par une personne qualifiée.

3. N'utilisez pas la lampe dans un environnement humide pour éviter les fuites de courant et les chocs
électriques.

4. Avant le montage, assurez-vous que l'alimentation électrique est débranchée.
. . \ . . . >
5. Ne touchez jamais la lampe a mains nues lorsqu'elle est en fonctionnement. Ry Ry
) 2 le):
6. La lampe est exclusivement destinée a une utilisation conforme a sa destination prévue. R ~

Toute modification est interdite.

7. L'ampoule doit uniquement étre remplacée par un professionnel qualifié.
Le remplacement du driver doit étre effectué exclusivement par un professionnel qualifié. =<
ZS

hi¢ &

8. mmm Signification de la poubelle barrée : ne jetez pas les appareils électriques avec les

déchets ménagers non triés, mais utilisez des points de collecte séparés. Contactez votre municipalité pour
connaitre les points de collecte disponibles. Lorsque des appareils électriques sont éliminés dans des décharges,
des substances dangereuses peuvent pénétrer dans les eaux souterraines et donc dans la chaine alimentaire.
Cela nuit a votre santé et a votre bien-étre.



Montage

Part List
Code Part Item No.
e
A S X2| 52480002/02
6;

X2| 52480002/02

X

REMARQUE : I'alimentation électrique passe par I'ouverture de la boite de connexion du luminaire au bornier dans le
baldaquin. Assurez-vous que le ciblage est séparé de la base métallique et de la surface de montage par une double
isolation et que les bornes L et N sont connectées comme indiqué.
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